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Lindé Evansové s laskou a diky za vSechno



Od: dsmeath@locostinternet.com
Komu: Brandonové, Rebecce
Predmét: ,Prosba”

Mil& pani Brandonova,

je to tak ddvno, co jsem Vés vidél naposled. Doufém, Ze se Vém
i Vasi rodiné dafi skvéle.

Co mé se tyce, jé si uzivdm dichodu, ale v mysli se Casto s laskou
vracim k epizoddm z mého profesiondiniho Zivota v Endwich Bank,
takzZe jsem se rozhod| pustit do ,autobiografie” neboli ,paméti” pod
pracovnim ndzvem: Dobré a Spatné dluhy: Dobré a $patné chvile
trpélivého (jak kdy) fulhamského bankovniho Gfednika.

Uz jsem napsal dvé kapitoly, které se &lendm mistniho
zahradkaiského klubu moc libily, a par jich dokonce vyjadFilo ndzor,
Ze by se to mélo vysilat v televizi! Tim si tedy opravdu nejsem jisty!

Pani Brandonovéd, musim fict, Ze jste vZdy patfila k mym
,Svéraznéjsim” zdkaznicim a méla ,unikdtni” postoj k vlastnim
financim. (Upfimné doufdm, Ze jste postupem let své metody trochu
vylepsila.) Castokrdt jsme se dostali do kiizku, ale snad jsme prece
jen pfed mym odchodem do penze nakonec dospéli k jakémusi
smifeni, co Fikate?

R&d bych se Vds proto zeptal, jestli byste mi neposkytla do mé knihy
rozhovor, kdykoli se Vam to bude hodit. Té3im se na Vasi odpovéd.

Se srdecnym pozdravem,

Derek Smeath,
bankovni manazer (ve vysluzbé)



Od: Od: dsmeath@locostinternet.com
Komu: Brandonové, Rebecce
Pfedmét: Re: Re: ,,Prosba”

Mila pani Brandonova,

ie to velké zklaméni. Oslovil jsem Vds s dobrym dmyslem, fekl bych
i jako pritel. A doufal jsem, Ze to ,takto” pochopite.

Nechcete-li mi dat rozhovor do mych ,paméti”, méte na to pravo.
Jenom je mi lito, Ze jste si na to musela vymyslet tak rafinovanou lez.
Je mi naprosto jasné, Ze V43 zamotany piibéh o tom, Ze ,musite
uhdnét za otcem do Las Vegas”, abyste ,odhalila jakousi zdhadu”
a zabrdnila tomu, aby ,chuddkovi Tarkiemu definitivné vymyli
mozek”, je &irodird fikce.

Kolikrét jsem, vézend pani Brandonovd, od Vés dostal pisemnou
omluvu s tvrzenim, Ze jste si ,zlomila nohu”, ,dostala infekéni
mononukleézu”, pfipadné Ze Vam zahynul V&3 (imagindrni) pese Tak
néjak jsem doufal, Ze jako dospéld, vdand Zena a matka jste trosku
vyzrdla. Kazdopddné je to pro mé hluboké zklaméni.

Se srdecnymi pozdravy,

Derek Smeath



Od: Od: dsmeath@locostinternet.com
Komu: Brandonové, Rebecce
Pfedmét: Re: Re: Re: Re: ,Prosba”

Mila pani Brandonova,

Ze mé V&3 posledni mail piekvapil, by bylo slabé slovo. Mockrat
Vam dékuju za fadu fotografii.

Je na nich opravdu vidét, Ze stojite na kraji pousté. Vidim karavan,
na ktery ukazujete, a velky detail mapy Kalifornie. Na jedné
fotografii také zaznamendvém i Vasi kamarédku lady Cleath-
-Stuartovou, a&koli nedokdzu posoudit, jestli ,je z jejiho vyrazu
naprosto jasné, jak je zmizenim svého manzela znic¢end”.

Mohl bych poprosit o vysvétlenie Skuteéné zmizel V&3 otec i manzel
Vasi kamarddky? A oba najednou?

Se srdecnymi pozdravy,

Derek Smeath



Od: Od: dsmeath@locostinternet.com
Komu: Brandonové, Rebecce
Pfedmét: Re: Re: Re: Re: Re: Re: ,Prosba”

Mila pani Brandonova,

u viech viudy, to je pfibéh! V mailu jste to trochu zamotala, smim-i
se tak vyjadFit — je to tedy sprévné takto?

* V&5 otec za vami prijel do Los Angeles, protoze zjistil néjaké nové
fakta o svém starém pfiteli Brentovi, kterého nevidél fadu let.

® Pak prosté zmizel a nechal jenom vzkaz, Ze jede ,cosi napravit”.
® Odvedl s sebou lorda Cleath-Stuarta (,Tarkieho”), ktery pravé
prozival slozité obdobi a v souéasnosti je velmi ,zranitelny”.

® Pfibral jesté chlapka jménem ,Bryce”. (V t& Kalifornii maiji lidé
vG4zné divnd jména.)

e Takze ted viechny ffi sledujete do Las Vegas z obavy, Ze je Bryce
ni¢ema, ktery mé spadeno na penize lorda Cleath-Stuarta.

V odpovéd na Va3 dotaz se obdvdm, Ze nemdm zadnou ,oslnivou
inteligenci”, kterd by Vdm mohla prospét; a béhem doby, kdy jsem
byl v bance, se mi nic podobného nikdy nestalo. Jenom jednou jsme
méli mirné , podezielého” klienta, ktery se pokousel uloZit igelitovy
pytel dvacetilibrovych bankovek, takZe jsem zavolal na prisluiny
finanéni Gfad. Tuto historku stoprocentné uvedu ve své knize!

Pfeju Vam, aby se Vdm podafilo ony ffi ztracené dZentlmeny rychle
najit, a kdybych Vam v tom ndhodou mohl n&jak pomoct, dejte mi
uréité védet.

Se srdecnymi pozdravy,

Derek Smeath
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Jedna

,Poslys,“ fika Luke vyrovnané. ,Nepanikar.

Nepanikai? Luke mi fikd ,nepanikai“? To ne. Nééééé. To je celé
$patné. Manzel mi nikdy nefikd ,nepanikar“. Takze kdyz to fekne, pak
to vazné znamend: , Ted je k panice zatracené dobry divod.*

Proboha, ted se mi doopravdy #esou kolena.

Svétla se mihaji a policejni siréna viesti o sto Sest. Nedokazu se sou-
stfedit na nic jiného nez na: ,Jestlipak pouta boli?, pfipadné ,Komu
mdm zavolat, az mé Soupnou do basy?“, eventudlné ,Jsou ty kombinézy
oranzové odshora az doli>

Policista pravé kra¢i k nasemu pronajatému karavanu typu C 26-foot.
(Modré kostickované ziclonky, kvétované Calounéni a ,Sest posteli®,
i kdyz ,$esti tenouckym matracim na dfevénych prknech® fikat ,postel® je
bohapustd nadsizka.) Je to klasicky opdleny americky policista se zrcad-
lovymi slune¢nimi brylemi a jde z néj opravdu strach. Srdce mi tluce
jako zvon a automaticky prejizdim oc¢ima okoli, kam by se dalo schovat.

No dobre, trochu prehinim. Ale ja vzdycky v pfitomnosti policajti
znejistim od chvile, kdy jsem jako pétiletd v Hamleys ztopila Sestery
boticky pro panenku, a v tu chvili ke mné pfisel policista a zahfimal:
,Copak pekného jste si, vizena sleno, vybrala?®, a ja milem vyletéla
z kize. Nakonec se ukdzalo, Ze obdivoval mij heliovy balonek.

(Kdyz tita s mdmou boti¢ky pro panenky objevili, poslali jsme je
zpatky v obdlce s bublinkovou vlozkou a s mym vlastnoru¢né napsanym
omluvnym dopisem. A z Hamleys mi pak poslali mily dopis, jako Ze je
to uz v poradku. Nejspi$ tehdy jsem si poprvé uvédomila, ze dopis obcas
dokéze vytahnout ¢lovéka z pékné bryndy.)

»2Lukeu!“ $pitnu vydésené. ,Délej néco! Nechtéji tfeba tdplatek? Kolik
tu mame v hotovosti?“
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»2Becky, snazi se mé Luke uklidnit. ,,Rikaljsem pfece, at nepanikafis.
Urcité maji k tomu, Ze nds zastavili, dobry divod.”

»2Neméli bychom vsichni vystoupit? pta se Suze.

»2Podle mé bychom neméli viibec chodit ven,“ prohldsi Janice zneklid-
néné. ,Podle mé bychom se méli chovat naprosto vyrovnané, jako bychom
nemuseli nic schovivat.

,Vsak také nemusime nic schovivat,“ podotkne Alicia unavené.
,Musime se vsichni uvolnit.“

»Maji bouchacky! vykfikne mdma pfi pohledu z okénka. ,Bouchacky,
Janice!"

»Uklidnéte se, Jane, prosim! kroti ji Luke. ,Pdjdu si s nimi promluvit.*

Vyleze z karavanu a my ostatni se na sebe nervézné podivame. Jsem tu
s mou nejlepsi kamarddkou Suze, s mou natuty nejhorsi kamarddkou
Aliciou, s dcerkou Minnie, mdmou a se7i nejlepsi kamarddkou Janice.
Jedeme z LA do Las Vegas a uz jsme se stacili pohddat kvili klimatizaci,
mistu k sezeni a jestli si Janice smi poustét pro uklidnéni keltské duddky.
(Verdikt zni: nesmi. Pét hlasi proti jednomu.) Takovy vylet je dost
ndrocny, a to jsme na cesté pouhé dvé hodiny. A ted jesté tohle.

Divim se, jak policista krd¢i k Lukeovi a cosi mu fika.

»2Hafdnek! zajasd Minnie a ukazuje cosi za oknem. ,,Velikinsky hatinek.”

K Lukeovi kri¢i druhy policista s hrozivé vypadajicim policejnim
psem. Je to némecky ovcak a ocichdvd Lukeovi nohy. Najednou se otoci
ke karavanu a zacne $tekat.

»2Kristepane!“ zaupi Janice. ,Ja to védéla! Je to protinarkotické! Vyce-
nichaji mé tu!®

»Coze?“ oto¢im se k ni. Janice je Zena stfednich let se zélibou v aran-
zovani kvétin a v liceni druhych mejkapem vyrazného broskvového
odstinu. Co mysli tim ,vy¢enichdnim“?

»2Moc se omlouvim, ale musim se vim pfiznat...“ Teatrdlné polkne.
»Mdm u sebe nedovolené drogy.“

Na chvili vsichni strneme. Mozek mi odmita tyto dva prvky zpracovat.
Nedovolené drogy? A Janice?

»Drogy?“vykiikne mama. ,Co to fikas, Janice?”

»2Kvuli pdsmové nemoci,” zakvili Janice. ,Mu; lékaf byl dplné
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k nicemu, tak jsem se musela obratit na internet. Annabel z bridZového
klubu mi poradila webovou stranku, ale stdlo tam varovani: ,V nékterych
zemich nepovoleno.* A ted je ten Cokl vyCenichd a vSechny nds podrobi
vyslechu...*

P1i zvuku zbésilého stékotu se zarazi. Musim pfipustit, Ze toho poli-
cejniho psa to k nasemu karavanu nesmirné tihne. S kilu¢enim se napind
na voditku a policista se na néj rozzlobené podiva.

»Vy jste si koupila zakdzané drogy? vybuchne Suze. ,Pro¢, proboha?*

»Janice, ohrozujes celou nasi vypravu!“ Mdma je na zhrouceni. ,Jak jsi
mohla do Ameriky vozit tvrdé drogy?*

»Lo urCité tvrdé drogy nejsou,“ snazim se je uklidnit, ale mdma
s Janice jsou pfili§ hysterické, nez aby mé poslouchaly.

»2Hled se jich zbavit!“ pfikdze ji mdma nesmlouvavé. ,Hned!“

»1Lady jsou.“ Janice neobratné vytdhne dva bilé balicky z kabelky.
»Nikdy bych si je nebrala, kdybych védeéla...“

»1ak co s nimi ted udéldme? polozi mdma naléhavou otdzku.

»Kazdy z nds sni jedno plato,“ navrhne Janice a uz je vytahuje ze sacku.
»Nic jiného nezbyva.*

»Lo jste se zbliznila® odsekne Suze zufivé. ,Nebudu do sebe cpit
néjaké pokoutni tabletky z internetu!*

»Janice, musi$ se jich zbavit,“ rozhodne mdma. ,Jdi ven a vysyp je nékde
u cesty. Ja ty policajty mezitim néjak zaméstndm. Radéji je zaméstndme
vsichni. Pijdeme ven. Hned!“

»Policajti si toho v§imnou!* hofekuje Janice.

»Policajti si nev§imnou nic¢eho,“ prohldsi mama nekompromisné. ,,Sly-
Selas mé, Janice? Policajti si nevSimnou niceho. Kdyz sebou trochu
mrsknes.“

Mima otevie dvefe karavanu a vsichni vystoupime do rozpdleného
slunce. Parkujeme po strané dilnice a vSude kolem, kam ¢loveék do-
hlédne, se rozprostird nehostinnd poust porostld kiovisky.

»Délef!“ zasy¢i mama na Janice.

Janice se rozbéhne do pousté a mdma se Suze a Aliciou v patich vyrazi
k policistim.

»Jane!“ podivi se Luke, kdyz ji spatii vedle sebe. ,Nemusela jste sem
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chodit.“ Stfeli po mné pohledem: Co fo fu ksakru vyvddite? A ji na néj
bezmocné pokréim rameny.

»2Dobry den, pane kapitine,“ obriti se mdma na prvniho policistu.
»Zet vam jisté uz vysvétlil, o co tu jde. Muj manzel se vypravil na Zivotu
nebezpecnou misi a nikdo nevime kam.“

»<Vozna to neni Zivotu nebezpecnd mise,“ citim potfebu upfesnit situaci.

Pokazdé kdyz mdma fekne ,zivotu nebezpecny, stoprocentné ji
stoupne tlak. Snazim se ji trochu uklidnit, ale nevim, jestli o to skutec-
né stoji.

»Je ve spolecnosti lorda Cleath-Stuarta,“ pokracuje mdma, ,a tohle je
lady Cleath-Stuartova. Bydli v Letherby Hall, v jednom z nejkrasnéjsich
anglickych zamka, vytahuje se.

»Na tom prece nezalezi!“ snazi se to Suze zamluvit.

Jeden policista si sundd bryle a prohlizi si Suze.

»Jako je Panstvi Downtown? M4 Zena je tim seridlem Gplné posedld.

,Ovsem Letherby je mnohem lepsi nez Downtown, prohldsi mama.
»94m byste videl.

Koutkem oka sleduju, jak Janice v modrozeleném kvétovaném
kostymku divoce vyhazuje pilulky za obrovsky kaktus. Ndapadnéjsi snad
ani byt nemuze. Ale policisté jsou dokonale upoutini mamou, kterd jim
pravé vypravuje o vzkazu, jejz po sobé tdta zanechal.

,Nechal ho na polstafil“ 1i¢i rozhoicené. ,Ze pry ,obycejny vylet'.
Copak si muze zenaty clovék jen tak vyrazit na ,obycejny vylet?

»2Panové, snazi se dostat Luke ke slovu. ,Diky za upozornéni, zZe mi
nesviti koncové svétlo. Takze mizeme ted pokracovat v cesté>”

V kritkém tichu se na sebe oba policisté zamyslené podivaji.

»\Nepanikaf,“ fekne Minnie a zvedne hlavu od své nejmilejsi panenky
Speaky, s niz si pravé hraje. Zafivé se na jednoho policistu usméje.
»2Nepanikar.

»opravné.“ Policista se usméje také. , To je hlavicka. Jakpak se jmenu-
jes, milacku?®

yPolicajti si toho nevsimnou,“ prohodi Minnie konverza¢né a ticho
okamzité zhoustne. Zaludek se mi sevie a na Suze se neodvazim ani
podivat.
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Zativy Gsmév na policistové tvari zledovati. ,Copak jsi to fikala,
mali¢ka> ptd se Minnie. ,Ceho si neviimnou?”

»2Niceho!“ hlas mi pfeskodi. ,Prave jsme se divali na televizi, vSak vite,
jaké déti jsou...“

»A uz jsem tady!“ Vedle mé se objevi zadychand Janice. ,Hotovo.
Dobry den, pani policisté, co pro vas mizeme udélat>®

Oba policisté vyjevené hledi na dal$i osobu, kterd se pfipojuje k nasi
skupiné.

»Kde jste byla, madam?“ zeptd se jeden z nich.

»Byla jsem timhle za tim kaktusem. Voldni pfirody.“ Janice se nadme
pychou, jak dobrou odpoved si piipravila.

»,Copak v karavanu nemate zichod?“ zeptd se svétlovlasy policista.

»Jejda, zarazi se Janice. ,Propdnicka. Nejspis ano.“ Veskera jeji sebe-
jistota je pry¢ a ocima t¢kd divoce kolem. ,Propanic¢ka. Ehm...
vlastné..., abych pravdu fekla... chtéla jsem se trochu projit.*

Tmavovlasy policista si zalozi ruce na prsou. ,,Projit? Za kaktus?

»Policie si toho nevsimne,“ prohodi Minnie k Janice spiklenecky
a Janice malem vyleti z kdze.

»=Minnie! Propanakrale! Ceho si nemd viimnout? Ha ha ha!“

»2Nemohl by tomu ditéti nékdo zawsi pusu? zasy¢i Alicia zufivé.

»Bylo to volani pfirody,“ zakoktd Janice nejisté. ,Sla jsem se podivat na
ty krasné kaktusy. Na jejich krasné... ehm... ostny.”

»Krasné ostny“? Nic lepsiho si neumi vymyslet? S Janice na zadny vylet
uz nikdy nepojedu. Klepe se hrizou a vypadd strainé provinile. Zadny
div, ze je tém policajtuim podezield. (Pfiznavim, ze Minnie tomu taky
moc nepomobhla.)

Policisté se na sebe vyznamné podivaji. Kazdou chvili ndm nasadi
zelizka nebo na nds zavolaji federdly. Musim néco rychle udélat. Ale co?
Mysli, mysii. ..

A pak mé néco napadne.

,Pane kapitdne!“ vykiiknu. , To jsem rdda, Ze jsem vis potkala, protoze
vas chci pozddat o laskavost. Mdm mladého bratrinka, ktery by strasné
rad k policii a velmi by ocenil, kdyby se za néj nékdo pfimluvil. Mohl by

se na vds obratit? Vy se jmenujete Kapinski...“ Vytahnu si mobil a za¢nu
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do néj vytukdvat jméno, které md napsané na odznaku. ,Nemohl byste
mu tfeba dat par dobrych rad?>“

»Na to jsou oficidlni postupy, madam,“ prohlasi policista Kapinski
nepiistupné. ,Reknéte mu, aby se podival na webové stranky.

»Ale osobni konexe jsou prece nejlepsi, nemyslite? upfu na néj
nevinny pohled. ,MEél byste cas zitra? Mohli bychom se sejit po praci.
Ano! Pockdme na vis pfed sluzebnou.“ Udéldm k nému pir kroku
a policista Kapinski pfede mnou couvne. ,Je ohromné sikovny a vyrecny.
Bude se vim moc libit. Takze se uvidime zitra, co fikite? Pfinesu par
croissantu, ano>

Policisty Kapinského se za¢ind zmocnovat panika.

»UZ radéji jed'te,“ zamumld a otoci se k nim zddy. Béhem tficeti sekund
jsou s kolegou i se psem v policejnim auté a uhdni odtud jako o zdvod.

»2Bravo, Becky!“ pochvili mé Luke.

» 1o se ti povedlo, hol¢icko!“ pfidd se mdma.

»Bylo to o chlup.“ Janice se cela tfese. ,Malem nds dostali. Musime si
dat vetsi pozor.”

»A o co vlastné jde?* ptd se Luke nechdpavé. ,Pro¢ jste vibec vSichni
vystupovali z karavanu?“

»Janice prchd pfed protinarkotickym oddélenim,” vysvétlim mu a pfi
pohledu na jeho vyraz je mi strasné do smichu. ,Vysvétlim ti to cestou.
Jedeme.®
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Dva

Zmizeli pfed dvéma dny. Mohli byste fict: ,Pro¢ ten poplach? Patrné si
vyrazili na panskou jizdu. Pro¢ nezachovat klid a nepockat, dokud se
nepiihasi domu?“ V podstaté presné to ndm 7ekla policie. Jenomze je to
o néco slozit€jsi. Tarquin byl tak trochu na pokraji nervového zhrouceni.
Je to velky bohdc a o¢ividné si na néj brousi zuby Bryce, podle Suze pro-
stfednictvim ,nezdravych praktik®, coz podle ni nejspi§ znamena ,vstup
do néjaké sekty*.

Podle mé je to jenom jedna z moznosti. A existuje spousta dalsich.
Abych pravdu fekla — ale pfed Suze bych se to neodvizila vyslovit —,
v hloubi duse si myslim, Ze nakonec mizeme klidné zjistit, Ze tita s Tar-
quinem celou dobu prosedéli v néjaké losangeleské kavarné se Ctyfiadva-
cetihodinovym provozem. Suze se naopak obavd, Ze Bryce ihned poté,
co Tarquinovi vybilil bankovni konto, hodil jejiho manzela nékam do
kanonu. (Ne Ze by to pfiznala nahlas, ale vim dobfe, co si mysli.)

Ted potiebujeme néjaky systém. Potfebujeme plin. Takovou tu
tabuli, jakou mivaji v krimindlnich seridlech, se seznamy, Sipkami a tito-
vou a Tarquinovou fotografii. (Jenomze nic takového udélat nesmime.
Pak by totiz oba vypadali jako obét vrazdy.) Ale néco vazné potfebujeme.
Zatim nae cesta nema totiz zadny rad.

Dnesni rdno bylo naprosto chaotické — s balenim na cestu a predava-
nim Suzinych tif déti jejich chuvé Ellie (kterd bude bydlet u nds a na
vSechno dohlédne, zatimco budeme pry<). Za svitini dorazil Luke s pro-
najatym karavanem. Pak jsem vzbudila mamu a Janice — po priletu z Bri-
tanie se prospaly jenom par hodin — a vSichni jsme nastoupili a zaveleli:
,2Do Vegas!

Tedy zcela upfimné, moznd jsme si nemuseli brit rovnou karavan. Ku-
pfikladu Luke byl pro to jet ve dvou sedanech. Ale jd jsem namitala, Ze
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si budeme muset cestou promluvit s ostatnimi. Tudiz ten karavan potfe-
bujeme. A vibec, copak se dd v Americe vyrazit na cestu bez karavanu?
No vidite.

Suze od té chvile vyhleddva na googlu vSechno o sektich, coz by podle
mé neméla, protoze se tim jenom nervuje. (Obzvlasté kdyZ narazila na
sektu, kterd si natird oblicej na bilo a Zeni se se zvifaty.) Luke vétSinu
doby protelefonoval se svym zastupcem Garym, ktery je misto Lukea na
jakési konferenci v Londyné. Luke vlastni PR firmu a md hromadu
povinnosti, ale vSechny ted odlozil a posadil se za volant karavanu. Coz
je od néj ohromné loajalni a laskyplné, a kdyz to bude potiebovat on, tak
to pro n¢j udélim zraké.

Janice s mamou spradaji désivé teorie, jak tita zabaleny do ponca
chfadne jako divoch nékde v pousti. (Pro¢ do ponca?) Minnie fekla:
,2Kaktus, mami! Kak-TUS!“ asi po tfitisici. A jd tu sedim ml¢ky, hladim
ji po vlasech a myslenky mi poletuji jako splasené. Coz, abych pravdu
fekla, neni zas tak uzasné. Nejsou to nijak skvélé myslenky.

Snazim se na mou dusi zistat co nejpozitivnéjsi a nejoptimistictejsi.
Snazim se, aby si vSichni udrzeli co nejlepsi ndladu a pfestali se vrtat
v minulosti. Ale jen co trochu polevim v ostrazitosti, minulost se v dési-
vém ndvalu Spatného svédomi vraci zpét. Protoze cela ta cesta je kvili
mné. Je to md vina.

O pul hodiny pozdéji se zastavime v bistru na snidani a na drobné orga-
niza¢ni zédlezitosti. Odvidim Minnie na Dimy, kde vedeme sdhodlou-
hou debatu o riznych druzich mydla, az se Minnie rozhodne, Ze musi
postupné vSechny davkovace vyzkouset, a trvd ji to celou véénost. Kdyz
se nakonec vratime do jidelny, stoji tam pfed jakymsi vintage plakdtem
samotnd Suze, a tak k ni zamifim.

»ouze..., fikim pobilionté. ,Hele. Omlouvim se.”

»A pro¢ vlastné? Ani se na mé nepodiva.

»Vsak vis. Za vSechno...“ Z pocitu marnosti nedokon¢im vétu. Nevim,
jak pokracovat. Suze je md nejstarsi a nejmilejsi kamaradka a byt s ni byvalo
kdysi tou nejsnadnéjsi véci na svété. Ale ted mam pocit, jako bych stdla
na jevisti, zapomnéla svou fe¢ a ona neméla sebemensi chut mi pomoct.
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Pokazilo se to za poslednich pér tydni naseho pobytu v LA. Nejenom
mezi mnou a Suze, ale celkové. Pfisla jsem o rozum. Propadla jsem
budovéni vlastni kariéry. Tolik jsem se chtéla stat stylistkou celebrit, ze
jsem ztratila soudnost. Nemuzu uvéfit, ze az vcera vecer, kdy jsem stila
na Cerveném koberci pied premiérovym kinosdlem, jsem si uvédomila,
ze v tom sdle s témi celebritami wzdec nechci byt. Mam pocit, jako bych
zila v néjaké bubling, kterd az ted praskla.

Luke to chape. Vcera vecer jsme o tom dlouze mluvili a spoustu véci
si fekli na rovinu. Luke si mysli, Ze se mi v Hollywoodu pfihodilo néco
moc divného. Pfes noc jsem se stala zlistajasna celebritou, aniz jsem
néco takového zamyslela, a to mi zamotalo hlavu. Rekl, Zze mi to pratelé
a rodina nebudou mit za zIé napofad. Ze mi odpusti.

On mi to mozna odpustil. Ale Suze ne.

Nejhorsi na tom je, Ze jsem si véera vecer myslela, Ze se to vSechno
davd do poradku. Suze mé prosila, abych se s ni na tuto cestu vydala, a ja
ji slibila, Ze hned vSeho nechdm. Brecela a tvrdila, jak moc jsem ji chy-
béla, a mné se strasné ulevilo. Ale kdyz tu ted jsem, je to vechno jinak.
Chovi se, jako by mé tu viibec nechtéla. Nechce se mnou o tom mluvit
a sr$i nepritelstvim.

Jakoze, ji vim, ze si déla o Tarkieho starosti, ja vim, Ze mam co napra-
vovat. Ale je to prosté... tézké.

»10 je jedno,“ odsekne mi Suze pfikfe. A aniz se na mé podiva, vraci
se ke stolu. Jdu za ni a Alicia Dlouhonoha bestie zvedne hlavu a pfezi-
ravé si mé preméfi. Pordd nemuzu uvéfit, ze jede s ndmi. Alicia Dlou-
honohd bestie, clovek, kterého mdm na svété ze vsech lidi nejméné rada.

Meéla bych asi fict Alicia Merrellovd. Tak se ted vlastné jmenuje, kdyz
si vzala Wiltona Merrella, zakladatele slavného rehabilitatniho centra
s vyukou j6gy. Je to obrovsky komplex s u¢ebnami a darkovym obchodem
a moc se mi tam libilo. VSem se ndm tam libilo, dokud tam Tarquin
nezacal travit piili§ ¢asu s Brycem, nefekl Suze, Ze je ,toxicka®, a nezacal
se chovat skute¢né dost zvlastné. (Vlastné bych méla fict, Ze jesté trochu
podivnéji nez obvykle, protoze Tarkie nikdy nevypadal iplné normalné.)

A pravé Alicia zjistila, ze oba mifi do Vegas. A pravé Alicia pfinesla
s sebou do karavanu chiller plny kokosové $tavy. Alicia, hrdinka této
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chvile. Ale ji z ni mdm pofdd $patny pocit. Alicia byla mou nejhorsi
no¢ni murou od chvile, kdy jsem ji pfed fadou let, jesté pfed svatbou,
poznala. Pokousela se mi znicit zivot, pokousela se znicit zivot Lukeovi,
pii kazdé prilezitosti mé ponizila a vzdycky se ji povedlo vyvolat ve mné
pocit, Ze jsem hloupd a bezvyznamna nula. Ale ted pry je to uz véechno
minulost, mély bychom na to zapomenout a ona se pry uz zménila.
Jenomze ja ji prosté neumim uvéfit, prosté to nedokazu.

yPremyslela jsem,“ feknu a snazim se o co nejrozhodnéjsi tén.
»2Musime si vypracovat porddny plin.“ Vytihnu z kabelky propisku
a blok, velkymi pismeny napisu PLAN a polozim blok na stil, aby to
vsichni vidéli. ,,Projdeme si fakta.“

»1vij tata odvlekl s sebou dva lidi na podezfelou vypravu, kterd md
néco spolecného s jeho minulosti,“ procedi Suze mezi zuby. ,Ale ty
nevis co, protoze ses ho nezeptala.“ Pfi tom se na mé podiva tak, jako by
m¢é vinila ze vSech svétovych katastrof.

»Ja vim,“ pfizndvam pokorné. ,Omlouvdm se.

Mela jsem s titou vic mluvit. Kdybych mohla vritit ¢as, udélala bych
to vSechno jinak, to se vi, 7o se jasné vi, ze bych to udélala jinak. Ale
copak se to dd? Muzu se to jenom snazit néjak odcinit.

»1Lak si zopakujme, co skutené vime,“ pokousim se udrzet pozitivni
naladu. ,Graham Bloomwood piijel do Statd v roce 1972. Cestoval tu
se tfemi americkymi pfiteli: Brentem, Coreym a Raymondem. A jeli
touto trasou.“ Oteviu tditovu mapu a s rozmdchlym gestem ji polozim na
stal. ,Doli¢ny predmeét A.“

Pomilionté se vSichni zadivime na mapu. Je to jednoduchd automapa,
stard a zazloutla, s trasou vyznacenou ¢ervenou propiskou. V ni¢em ndm
to nemuze pomoct, ale stejné na ni pro kazdy pripad vSechny zirdme.
Poté, co se tita s Tarkiem vyparili, jsem prohledala cely jeho pokoj,
a kromé starého Casopisu jsem tam nic jiného nenasla.

»Lakze by mohli jet po této trase. Suze stdle zird na mapu. ,LA... Las
Vegas... Hele, zajeli i do Velkého kanonu...“

»Ale oni se nemusesi Fdit touto trasou, vyhrknu, nez Suze napadne, ze
tita s Tarkiem lezi dozajista nékde na dné Velkého kanonu a Ze tam
musime natotata letét helikoptérou.
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»Je tvij otec spi§ rekapitulacni typ? ptd se Alicia. , Tim v podstaté
myslim, jestli neni redukcionisticky?

Redukcionisticky? Co to jako ma byt?

»No,“ odkaslu si. ,Obcas. Mozn4.”

Alicia mi neustdle klade takové zapeklité otdzky. A pak mé sjede
pohledem, kterym fikd: viibec nevis, o cem mluvim, Ze jo?

Navic to prondsi tim svym uslechtile svatouskovskym hlasem, z né¢hoz
mi naskakuje husi kuze. Alicia naprosto zménila sviij styl a vibec se uz
nepodoba té londynské panovaéné PR manazerce. Nosi ibor na jégu,
vlasy stazené do culiku a kazdé druhé slovo md ze slovniku New age. Ale
povysenost ji neopustila.

»INekdy rekapituluje presné, jindy ne,“ zaimprovizuju. ,Jak kdy.

,Musi§ mit vic informaci, Bex,“ dordz{ nevrle Suze. ,Rekni mi jeste
jednou o tom parkovisti karavani. Mozna jsi néco vynechala.“

A jé poslu$né spustim. , T'dta chtél, abych vyhledala jeho ddvného pfi-
tele Brenta. Patrala jsem, kde bydli, a nakonec jsem zjistila, Ze na par-
kovisti karavand, ale ze ho pravé odtud vystéhovali.*

Béhem feci mé polije horko, a tak se napiju trochu vody. V téhle casti
jsem to zpackala nejvic. Tdta mi neustdle pfipominal, abych toho Brenta
vyhledala, a jd jsem to pofdd odkladala, protoze... Prosté proto, ze zivot
byl nesmirné vzrusujici a tohle mi pfipadalo jako strasné otravna zdlezi-
tost. Jenomze kdybych to udélala, dostala bych se tam dfiv a tita by si
moznd mohl s Brentem promluvit pred jeho vystéhovanim. Tteba by se
Brent beze stopy nevypafil. Mozna by ted bylo vechno jinak.

,ldta tomu nevéfil,“ pokracuju, ,protoze podle né¢j mél byt Brent
v pofddném baliku.*

»Proc? pta se Suze. ,Pro¢ si myslel, Ze je v baliku? VZzdyt ho nevidél
dobrych tficet let. Nebo ¢tyficet?

,Co ja vim. Podle néj mél Brent zit minimdlné v krdsné vile.“

»A tak se tviij otec vypravil do LA a Sel Brenta navstivit?

»2Ano. Museli se setkat na tom parkovisti. Ocividné si potfebovali
,;néco vyjasnit’.“

»A tohle ti fekla Brentova dcera.“ Odmléi se. ,Rebecca.”

Obé ml¢ime. Je to nejpodivnéjsi Cast pribéhu. Znovu si tu scénu
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v duchu prehravim. Jak Brentova dcera vysla na schudky karavanu. Jak
z ni sdlalo nepfitelstvi jako ze sluncem rozpilené asfaltové silnice. Jak
jsem na ni udivené zirala a fikala si: Co jsem ti proboha udélala? A pak ta
désiva véta: ,Vsechny se jmenujeme Rebecca.“ Poridd nevim, co tim
,vSechny chtéla fict. A rozhodné mi to nehodlala vysvétlit.

,»Co jesté fikala?“ ptd se Suze netrpélivé.

,Nic! Rekla: ,Kdyz to nevis, jd ti to vysvétlovat urcité nebudu.

»1ak to ndm ohromné pomohlo.“ Suze obréti odi v sloup.

»INo jo. O¢ividné jsem ji do oka moc nepadla. Vibec nevim proc.*

Jeji dali slova o ,nac¢ancaném hlasku“ a ,padej odtud, princeznicko!“
radéji nepfipojim.

»,O Coreym se viibec nezminila?® Suze tukd propiskou do stolu.

»Ne.“

»Ale pravé Corey bydli v Las Vegas. Mozn4 se tvij otec vypravil za nim.*

»2Ano. To je mozné.”

»Je to mozné vyleti na mé Suze. ,Bex, my potfebujeme solidni fakta!®

To je moc hezké, ze si Suze mysli, ze budu mit na vSechno odpovéd.
Jenomze my s mamou netusime ani to, jak se Corey a Raymond ddl jme-
nuji, natoz néco dalstho. Mdma fikala, Ze se o nich tita zmirioval jenom
jednou do roka, a to na Vinoce, a ze ho nikdy moc neposlouchala. (Do-
konce fekla, Ze ji o tom désivém horku v Udol{ smrti stacilo slyset jed-
nou a méla toho dost a Ze se viibec divi, pro¢ nezistali v néjakém hotelu
s prima bazénem.)

Zadévala jsem do googlu ,corey las vegas®, ,corey graham bloom-
wood®, ,corey brent“ a véechno, co mé napadlo. Problém je, ze v Las
Vegas ziji mraky Coreyu.

»2Dobre.“ Alicia kon¢i hovor na mobilu. ,Kazdopadné ti dékuju.”

Alicia telefonuje kazdému, koho zni, jestli se jim ndhodou Bryce
nezminil, kam md v Las Vegas namifeno. Ale zatim nikdo nic nevi.

»Zjistila jsi nécor“

»Nezjistila.“ Zhluboka si vzdychne. ,Suze, mam pocit, Ze jsem pro
tebe jenom pritézi.”

»Nejsi zadnou pritézi!l
»Jsi zlaticko.*

protestuje Suze okamzité a stiskne Alicii ruku.
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Jako bych tu vibec nebyla. Mozna bych se méla na chvili vytratit. Pri-
nutim se k pratelskému dsmévu a feknu: ,Jdu si protihnout nohy.
Ziejmé maji vzadu dvorek. Mohly byste mi prosim objednat vafle s javo-
rovym sirupem? Plus palacinky pro Minnie a jahodovy koktejl. Pojd,
mildcku.“ Vezmu Minnie za rudi¢ku a hned se citim lip. Alespont Min-
nie mé ma rada zcela bez vyhrad.

(Coz ji vydrzi priblizné do tfindcti let, kdy ji zakazu vzit si do skoly
néjakou kratinkou sukni a stanu se jejim nejvétsim nepiitelem.)

(Proboha, to je za pouhych jedendct let. Pro¢ jenom nemuze zustat
napoiad dvouapulletou hol¢ickou?)
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TT7i

Cestou k zadnimu traktu restaurace vidim mdmu s Janice vychdzet
z toalet. Janice md na hlavé bilé slune¢ni bryle a Minnie pfi pohledu na
né zalapa po dechu.

» Ly jsou hezké!“ vyslovuje precizné a ukdze na né. ,Proooosiiiim!*

HMildcku!“ zavrka Janice. ,, Tobé se 1ibi?>

»Janice!“ vykiiknu zdé$ené, kdyz poddva bryle Minnie. , To nesmis!*

»2Ale jdi, to nic neni.“ Janice se usméje. , T'akovych mdm spousty.”

Musim fict, ze ve velkych bilych brylich vypada Minnie kouzelng, ale
tak snadno ji to neprojde.

»2Minnie,“ napomenu ji pfisné. ,Nepodékovala jsi. A nesmi$ chtit
vSechno, co uvidis. Co si chuddk Janice po¢ne? Ted nema Zidné bryle!

Sluneéni bryle sklouznou Minnie z nosu a ta je zachyti a usilovné o né-
¢em premysli.

»2Dékuju,“ fekne nakonec. ,Dékuju ti, Waniss.“ (Nedafi se ji vyslovit
»Janice“.) Stihne si z vldsku ruzovou kostickovanou masli a podd ji
Janice. ,Wanniss maslicku.“

»Zlaticko.“ Zajikdm se smichy. ,Janice maslicky nenosi.”

,Co by ne!“ brini se Janice. ,Je moc hezkd, Minnie, dékuju.”

Pripevni si maslicku do $edivych vlasi, ve kterych se vyjima trochu
nepatficné, a ja k ni pocitim ndval sympatii. Janice zndm odjakziva jako
mirné potrhlou sousedku — ale podivejte na ni. Bez vahani odletéla do
LA pro pfipad, Ze by ji mdma potfebovala. VSechny nds bavi historkami
z kurzu aranzovani kvétin, je moc mild a do nasi spole¢nosti vnasi prvek
veseli. (Tedy pokud ji nenapadne, ze obchoduje s nezdkonnymi drogami.)

»Diky, Ze jsi pfijela, Janice, feknu impulzivné a snazim se ji obejmout
1 pres ,bezpecnostni®ledvinku na tricku, s niz vypada jako v pokrocilém
stadiu té¢hotenstvi. S mdmou nosi identicky model a podle mé tim vsem
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pouli¢nim zlodéjam vysilaji vzkaz: Mdme tu porddny balik. Ale mamé
jsem to nefekla, protoze ta je i tak naprosto bez sebe.

»2Mami...,“ otoéim se k ni a obejmu ji. ,Nedélej si starosti. Tidta je
urcité v poradku.”

Ale mdma md napjatd ramena a obejme mé jenom vlazné. , To je moc
hezké, Becky,” fekne rozrusené. ,,Ale co ty tajnosti a zahady? Na takové
véci jsem uz trochu moc stara.“

»Ja vim,“ snazim se ji uklidnit.

, Vi, tita nechtél, aby ses jmenovala Rebecca. To mné se to jméno
libilo.

»Ja vim,“ opakuju.

Uz jsme o tom mluvily aspon dvacetkrat. Prakticky to byla prvni véc,
s niz jsem na mamu po jejim piijezdu vyrukovala: ,Pro¢ se jmenuju
Rebeccar”

»2Podle té knihy, vi§,“ pokracuje mama. ,Od Daphne du Maurier.“

»Ja vim,“ prikyvnu trpélivé.

»2Ale tita to nechtél. Jemu se libila Henrietta.“ Mamé zacukd v obliceji.

»Henrietta. “ Pokr¢im nos. Jako Henrietta si tedy viibec nepfipaddm.

»Ale pro¢ vlastné nechtél, aby ses jmenovala Rebecca?® zafizne se
mamin hlas do vzduchu.

Nastalé ticho pferusuje jenom tiché tukdni perlicek ndhrdelniku,
s nimiz si mdma pohrava. Bodne mé u srdce, kdyz vidim jeji rozechvélé,
nervézni prsty. Ten ndhrdelnik ji dal tita. Je starozitny, z roku 1895,
pomdhala jsem ho vybrat a mama byla tak nadSena a $tastnd. T4ata kazdy
rok dostdva VB — jak fikime jeho Velkému bonusu — a véem ndm za n¢j
koupi néco hezkého.

Téta je opravdu naprosto Gzasny. Zminény VB dostavd kazdoro¢né za
poradenstvi v pojistovnictvi, i kdyz je uz v dichodu. Podle Lukea se
musi vyznat v néem naprosto nevidaném, kdyz mu to vyndsi tolik
penéz. Ale tita je strasné skromny a nikdy se tim nechlubi. Vzdycky to
utrati za néco pro nds a navic nds pozve na oslavu na skvély obéd do
Londyna. Takovy je nd$ tita. Je velkorysy. Laskyplny. Stara se o rodinu.
Takze to, co se déje ted, mu viibec neodpovida.

Jemné uchopim mdmu za ruku a odtihnu ji od perel.
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»Vzdyt je pretrhnes,“ feknu ji. ,Mami, prosim té, uklidni se.

»INo tak, Jane.“ Janice konej§ivé vezme mamu za druhou ruku. ,Posa-
dime se a ddme si néco k snédku. Podivej, maji tu ,bezednou kdvu',*
doda cestou. ,,Chodi tu pordd s konvici a doliji ti, kolikrdt budes chtit!
Bez omezeni! To je, pane, servis. O tolik lepsi nez vSechna ta latte
a grandaccinos...“

Po maminé odchodu vezmu Minnie za rucku a jdeme na konec
jidelny. Jakmile vyjdu ven, hned se citim i pfes spalujici slunce lip. Po-
tfebovala jsem na chvili vypadnout. Vsichni jsou tak napjati a podraz-
déni. Strasné rada bych si se Suze poriddné promluvila, ale s Aliciou
vedle ni to nejde...

Jé, a to se podivejme!

Na misté se zarazim. Ani ne tak pri pohledu na ,selsky dvar®, ktery se
sklada ze tfi opelichanych koz ve vybéhu, ale na ceduli s ndpisem Pro-
dejna mistnich temesel. Co kdybych tam zasla a néco si na zlepSeni ndlady
koupila? M€ to potési a podpoii to mistni ekonomiku. Ano. To udéldm.

Je tam priblizné pét stinka s femeslnymi vyrobky, Saty a artefakty.
Vidim vyziblou div¢inu v semisovych kozackach na vysokém podpatku,
kterd klade nahrdelniky do kosiku a vold na jiného stinkafe: ,Tyhle
miluju! Tady jsem nakoupila sakumprisk veskeré vanoc¢ni dérky!“

Popojdu bliz a zpoza jednoho stinku se vynofi prosedivéld stard pani
a ja nadsko¢im tdlekem. Sama vypadd jako rukodélny artefakt. M4 hné-
dou vréscitou plet pfipominajici dfevo s vyraznymi letokruhy nebo ru¢né
vycinénou kuzi. Md kozeny klobouk na zavazini pod bradou, pfiblizné
stoletou kostkovanou sukni a v puse mezery po zubech.

»Na dovolené? pta se, kdyz si za¢nu prohlizet kozené kabelky.

»Lak néjak... Vlastné ani ne,“ feknu popravdé. ,Jsem tu spi§ pracovné.
Nékoho hleddme. Snazime se ho vypatrat.

,Stvanice na dovéka,* prikyvne stard pani nevzrusené. ,Muj dédecek
byl lovec lidi.*

Lovec 1idi? To je nejvétsi bomba, jakou jsem kdy slysela. Byt tak lov-
cem lidi! Pfed ofima mi vytane obchodni navstivenka s malinkatym

kovbojskym kloboukem v rohu:
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<
(/' Rebecca Brandonovad,

lovkyné lidi

»Ja jsem taky takova lovkyné lidi,“ sly$im se fikat nenucené. ,Rozu-
mite. Svym zplisobem.*

Coz neni tak daleko od pravdy. V podstaté prece lovim lidi, ne? Cili
jsem nepochybné lovkyné lidi, Ze ano? ,Muzete mi dat par tipar“
dodam.

»1éch vim muzu déit spoustu,” prohlasi Zena ochraptéle. ,,Nesnaz se
je uhonit, snaz se s nimi sezndmit’, fikdval muj dédecek.”

»Nesnaz se je uhonit, snaz se s nimi sezndmit?“ opakuju. ,A co to
znamenar“

»10 znamend, nebud blbd. Nezen se za pohyblivym cilem. Vyhlede;j
jeho pratele. Vyhledej jeho rodinu.“ Najednou vytihne balik tmavo-
hnédé kuze. ,Nechcete krasné pouzdro, madam? Ru¢ni price.

Pouzdro?

Jakoze... na zbrari.

,Vida,“ podivim se trochu. ,Dobfe! Pouzdro. Jejda. To je... ehm...
pardda. Vtip je v tom, Ze...“ V rozpacich si odkaslu. ,Jd nemdm zbran.*

,Vy nemadte zbrari?* Tahle informace ji o¢ividné vyvedla z miry.

Citim se jako naprostd padavka. Nikdy jsem Zddnou zbran neméla,
dokonce mé to ani nenapadlo. Ale moznd bych to méla prehodnotit.
Jakoze, tady na Zapadé to tak chodi, ne? Na hlavé klobouk, na nohou
kanady a pistoli proklaté nizko u pasu. Na Zdpadé mozna holky korzuji
po mésté a hodnoti si vzijemné pistole jako ja kabelky od Hermeése.

»2Nemdm ji zed'u sebe,” vylepsuju trochu skutecnost. ,Prave ted. Az se
k ni dostanu, stavim se pro pouzdro.*
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Cestou odtud premyslim, jestli bych se neméla urychlené naucit stri-
let, poridit si opravnéni k drzeni zbrané a koupit si Gluck. Nebo snad
Glock? Pripadné Smith and Cosi. Ani nevim, co je ted v médé. Méli by
vydavat pistolnicky Vogue.

Zamifim k vedlejsimu stinku, kde hubend div¢ina, kterou jsem tu uz
zahlédla, plni druhy kosik.

,2Dobry den,“ pozdravi mile a oto¢i ke mné hlavu. , Tyhle $itky jsou
s padesatiprocentni slevou.“

»\Nekteré s pétasemdesatiprocentni, vlozi se majitelka stanku. M4
prosedivélé vlasy spletené do copu a propletené stuhami a vypadd to
uzasné. ,Provadim velky vyprode;.“

»J€.“ Vyberu jeden $itek a rozlozim ho. Je z nidherné meékké viny
s krdsnymi vysivanymi ptacky a za skvélou cenu.

»2Beru po dvou pro sebe i pro matku, prohlasi vyhubla div¢ina kon-
verzaéné. ,A méla byste si prohlédnout ty pasky.“ Ukdze na vedlejsi std-
nek. ,Podle mé paski neni nikdy dost.“

»=Rozhodné¢, souhlasim. ,Pisky jsou zdklad.“

,Ze ano!“ Nadsené prikyvne. ,Mohla bych dostat dalsi kosik?>* dodd
k majitelce stinku. ,A berete Amex?

Zatimco majitelka stinku vytahuje ctecku kreditnich karet, vybiram
nékolik gatkd. Ale je to divné. Moznd nejsem v $dtkové ndladé nebo tak
néco, protoze i kdyz vidim, Ze jsou nddherné, pfili§ mé neldkaji. Jako
bych se divala na servirovaci stolek plny lahodnych dezertd, na které
nemam chut.

Jdu tedy ke stinku s opasky a prohlizim si je.

Jsou skutecné kvalitni. Prezky jsou hezké, masivni a v krdsnych bar-
vach. Nemaji vizné zddnou chybu. Jenom o né nemdam zdjem. Uz pii
pomysleni na nakup se mi déld trochu nevolno. Coz je divné.

Hubend divcina naplnila pét kosikid a pdtrd v kabelce od Michaela
Korse. ,Myslela jsem si, ze je ta kreditka v naprostém poradku,“ utrousi
rozmrzele. , Tak zkusim dalsi... Ale sakra!“ Kabelka ji spadne na zem
a divcina se shybne, aby posbirala, co z ni vypadlo. Pravé ji chci pomoct,
kdyz zaslechnu své jméno.

»2Bex!“ Oto¢im se a vidim stdt v zadnich dvefich jidelny Suze. ,Uz je

28



tam jidlo...“ Odmléi se a o¢ima zatékd po péti plnych kosicich. , To je ti
podobné! Zase nakupujes. Co jiného bys také mohla délat?*

Rik4 to s takovym despektem, Ze citim, jak se mi do tvafi hrne krev.
Ale jenom na ni tiSe zirdam. Nemd cenu néco vysvétlovat. Suze hledd
vinu ve vem, co déldm. Zmizi v jidelné a jd si odfouknu.

»2Pojd, Minnie,“ snazim se fict vesele. ,Pijdeme si dit néco k snidani.
A ty dostanes mlé¢ny koktejl.“

»2MIécny koktejl!“ vykiikne Minnie radostné. ,,Od kravicky,“ fekne mi.
,Od cokolddové kravicky?

»INe, dneska to bude jahodovd kravicka, posimram ji pod bradickou.

No ano. Jd vim, ze jednou budeme muset s pravdou ven a vysvétlit ji,
jak to s témi kravickami doopravdy je, ale ted se mi do toho jesté nechce.
Je to tak roztomilé. Ona si vazné mysli, Ze existuji ¢cokoladové, vanilkové
a jahodové kravy.

»Je to moc dobrd jahodovd kravicka, ozve se Luketv hlas, a kdyz zvednu
hlavu, vidim ho prfichdzet z jidelny. ,Jidlo je na stole.“ Mrkne na mé.

»2Diky. Uz jdeme.*

»2Pohoupat?® zeptd se Minnie s tvafickou svrastélou nad¢ji a Luke se
zasmgéje.

»INo tak pojd, ty andélicku!

Ne¢kolik minut chodime dokola a houpeme Minnie za ruce.

»Jak to jder* zeptd se mé Luke nad Minniinou hlavickou. ,Byla jsi
v karavanu napadné zamlkla.“

»~Aha,“ zrozpacitim, Ze si toho v§iml. ,No to vis. Pfemyslela jsem.“

Coz neni tak dplné pravda. Byla jsem zticha, protoze nemam s kym
mluvit. Suze si povida s Aliciou. Mdma zase s Janice. A mné zbyla jenom
Minnie, kterd se nemuze odtrhnout od Kouzelné romance na iPadu.

Pfitom jsem se snazila. Pfi odjezdu z LA jsem si sedla vedle Suze
a pokousela jsem se ji obejmout, ale ona ztuhla a viibec si mé nevsimala.
Citila jsem se tak hloupé, ze jsem se schoulila do sedadla a pfedstirala,
ze pozoruju krajinu.

Ale o tom se mi ted nechce mluvit. Nehodldm zatézovat Lukea svymi
problémy. Zachoval se tak uzasné — to nejmensi, co mazu udélat, je
nevychrlit na néj své trapné starosti. Budu se chovat distojné a zdrzenlivé
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jako spravna manzelka. ,Jsi moc hodny, Ze s nimi jedes,“ dodam. ,Ze to
vibec délas. Vim, kolik mds doopravdy prace.”

»=NNemohl jsem t¢ pfece nechat vyrazit do pousté jenom se Suze.
Kritce se zasméje.

Vyrazit do Vegas byl Suzin ndpad — s Aliciou byly pfesvédCeny, ze se
Bryceovi dostanou brzy na stopu. Jenomze to se nestalo, a tak jsme tu na pul
cesty a nemdme ani rezervaci v n¢jakém hotelu, ani pldn, ani nic jiného...

Jakoze, ne Ze bych se pravé ja do vseho nevrhala po hlavé. Ale pfesto
vidim, Ze je to trochu blaznivé. Jenomze tohle rozhodné nefeknu nahlas,
protoze Suze by mé strasné setfela. Pii vzpomince na Suze citim Cerstvy
naval bolesti a uz to v sobé nedokdzu utajit. Dstojnd a zdrzenlivd budu
jindy.

»2Lukeu, mam pocit, Ze ji ztricim,“ vyhrknu. ,Vibec se na mé nepo-
divd a ani se mnou nemluvi...*

»Kdo, Suze?* Luke svrasti oblicej. ,Vsiml jsem si.“

»2Nemizu o ni pfijit.“ Hlas se mi zachvéje. ,To prosté nemizu. Je to
md kamarddka na tfi rino!“

S Iva co? uzasne Luke.

»Vsak vis. Kdimoska, které, kdyz mds néjaké problémy, mtze$ zavolat
ve tfi rino a ona za tebou okamzité pfibéhne. Jako je Janice mamina
kamaradka na tfi rdno, a Gary zase tvij kamarad...*

»2Aha. Uz vim, jak to myslis.“ Luke piikyvne.

Gary je nejloajalnéjsi clovék na svété. A Lukea md moc rad. Ve tii
rano by dorazil jako blesk a Luke by udélal totéz pro néj. Vzdycky jsem
st myslela, Ze Suze a ja budeme takové kamaradky nadosmrti.

»Kdybych se ted dostala ve tfi rino do problému, nejspi§ bych Suze
vibec nevolala.“ Podivim se nestastné na Lukea. ,Asi by se mnou pékné
vybéhla.*

»2Ale nevybéhla,“ fekne Luke rozhodné. ,Suze té m4 rdda stejné jako
dffv.“

»2Nemda.“ Zavrtim hlavou. ,Jakoze, nemdm ji to za zI¢, je to véechno
moje vina...“

» Lo rozhodné neni,“ namitne Luke a pfekvapené se zasméje. ,Co to
povidasr
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Ohromene¢ se na n¢j podivam. Jak se mize tak ptat?

»Jistéze je! Kdybych se za Brentem vydala dfiv, jak jsem spravné méla,
tak jsme tady ted nebyli.

»2Becky, vSechno tva vina neni,“ protestuje Luke dirazné. ,Nevis pfece,
co by se stalo, kdyby ses za Brentem vypravila. A navic, Tarquin a tvij
otec jsou dospéli lidé. Nesmi$ ze vSeho vinit sebe. Plati?®

Sice slysim, co ik, ale nevéfim mu. Vibec tomu nerozumi.

Yo«

»INo prosté.“ Zhluboka si povzdychnu. ,Suze se ted zajima jenom
o Aliciu.”

e ti jasné, Ze se té Alicia snazi vyvést z miry?* zeptd se Luke a zni tak
sebejisté, Ze pfekvapenim zvednu hlavu.

,Opravdur*

»Je to jasné. Rik4 spoustu hlouposti. ,Redukcionisticky* nic neznamena.“

»Opravdu?“Najednou se mi trochu ulevi. ,A ja si myslela, Ze jsem pro-
sté hloupa.”

»2Hloupa? Ty rozhodné hloupi nejsi.“ Luke pusti Minniinu rucicku,
pfitdhne si mé k sob¢ a podivd se mi pfimo do oci. ,Parkovat sice neu-
mis, ale hloupa urcité¢ nejsi. Nedovol, Becky, té carodéjnici, aby té
dostala na kolena.”

»Vi§, co si myslim?“ ztlumim hlas, ackoli neni nikdo v doslechu. Ze
mé néco za lubem. Myslim tim Aliciu.*

wJako cor

» 1o jesté nevim,“ pfipoustim. ,Ale jd na to pfijdu.”

Luke povytahne obodi. ,K tomu ti feknu jenom, aby sis dévala pozor.
V tuto chvili je Suze na vSechno velmi citlivd.

»Ja vim. To mi nemusi$ pfipominat.”

Luke mé pevné pritiskne k sob¢ a jd si v jeho objeti na chvilku odpo-
¢inu. Jsem stra$né vycerpand.

»Lak uz pojd dovnitf,“ fekne nakonec. ,Mimochodem, myslim si, Ze
Janice pékné napalili,“ dodd cestou k budové. ,Podival jsem se na slozeni
téch tablet a je to pfevazné aspirin v médni hatmatilce.”

»Opravdu?“ Kdyz si vzpomenu, jak je Janice zoufale rozhazovala po
pousti, mdlem se zhroutim smichy. ,To ji radéji ani nefekneme.”
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v
V jidelné je uz na stole plno jidla, ale zd4 se, Ze nikdo neji vyjma Janice,
ktera se laduje michanymi vajicky. Mdma si zufivé micha kdvu, Suze si
okusuje ze strany nehet u palce (coz délava, kdyz je na pokraji zhroucen)
a Alicia si sype jakysi zeleny prasek do $dlku. Ziejmé néco zdravého
a nepozivatelného.

»2Dobré rino vespolek, pozdravim a posadim se na zidli. ,Jaké je jidlo?*

»onazime se premyslet,“ zavr¢i Suze. ,Nikdo tu vdzné nepremysi.*

Alicia ji cosi $pitne do ucha, Suze pfikyvne a ob€ se na mé dlouze zadi-
vaji. Na jednu pfiSernou chvili se zase vratim do Skoly, kde si vSechny
potvory z na$i tfidy ukazuji prstem na mou herni soupravu. (Mdma mé
nutila pouzivat stary model dlouho poté, co si uz vsichni koupili novou
verzi, protoze ji povazovala za pfiSerné predrazenou. Jakoze, nemdm ji
to za zI¢, ale kaZditkou hodinu, kdy jsme hrali hry, se mi vSichni posmi-
vali.) Ale ted uz se tim nenechdm vyvést z miry. Jsem dospéld a mdm
svj cil. Ukousnu si z vafle, pfitahnu si znovu titovu mapu a zirdm do ni
tak dlouho, az se mi pfed o¢ima za¢nou délat mzitky. V usich mi zvuci
slova té staré pani: Hledej pritele. Hledej rodinu.

At uz je jadro nasi zdhady jakékoli, zdkladem jsou Ctyfi pratelé.
Vratme se tedy na pocitek. K priteli Coreymu, ktery Zije v Las Vegas.
Je to nase nejvétsi voditko. Musime ho né¢jak najit. Nazhav sedé bunky
mozkové. Ale jak to udélat?

Jisté vim vic, nez si uvédomuju, pfemlouvdm se. Uréizé. Musim se pro-
sté vic zamyslet. Zaviu pevné oci a snazim se vratit v Case. Jsou Vinoce
aja sedim u krbu v nasem oxshottském domé. Citim vini ¢okolddového
pomerance v kliné. Tdta rozprostfel na konferenénim stolku starou
mapu a vraci se k americkému vyletu. Znovu, v nahodilych utrzcich
vzpominek, sly$im jeho hlas.

»-.. a ohen se najednou vymkl kontrole a prozradim vdm, ze zadny
piknik se uz nekonal...”

»... Hka se ,tvrdohlavy jako mezek® a uz vim pro¢ — to zatracené stvo-
feni se nehnulo ke kationu ani o krok...*

»-.. seddvali jsme dlouho do noci a popijeli mistni pivo...*

»--. Brent a Corey byli moc chytii kluci, vystudovali pfirodni védy...“
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»... diskutovali o svych teoriich a zapisovali si ndpady...*

»... Corey byl prachic, to se vi, zazoband rodinka...*

»-.. neni nad to spat pod $irdkem a vidét vychod slunce...“

»... milem jsme v té rokli o to auto pfisli, protoze Raymond do né¢j
nedal...“

»... Corey porad néco kreslil, kromé jiného byl tzasné sikovny i na
malovani...“

Moment.

Corey byl sikovny na malovdini. To mi uz vypadlo z hlavy. A s tim jeho
malovanim bylo jesté néco spojeno. Co to bylo? Co to jenom &ylo...?

Se mnou je to tak: dokdZu sviij mozek pfinutit k leccemu. Aby zapo-
mnél na to, kolik jsem utratila z kreditky, aby potlacil vzpominky na
hadky a aby téméf na kazdé situaci vidél tu lepsi strinku. A ted se ho
snazim pfimét, aby se rozpomenul. Aby provétral vSechny zanedbané
a zaprasené kouty v mé hlavé a vzpomnél si. Protoze ji vim, Ze tam cosi
bylo..., prosté vim, Ze tam byla jakasi...

Ano!

»--- jako svou obchodni znacku pfimalovaval na kazdy obraz orla...*

Oci se mi dosiroka oteviou. Orla. Jd védéla, ze tam néco bylo. Neni to
mnoho, ale asponl néco, ne?

Vytdhnu mobil, zaddm na googlu ,,corey malif orel las vegas® a ¢ekdm,
co mi to ukaze. Neni tu moc dobry signal, a tak dloubam netrpélivé do
klavesnice a snazim se z paméti vydolovat jesté néjakou informaci. Malif
Corey. Boha¢ Corey. Prirodovédec Corey. Nenaslo by se jesté néjaké
voditko?

,2Pravé jsem mluvila se svym poslednim kontaktem, oznami Alicia
a zveda hlavu od mobilu. ,Bohuzel, Suze....“ Odmléi se a vypada vycer-
pané. ,Asi bychom se méli vritit do LA a popfemyslet, co dal.“

»Vzddt se?“ Suze svrasti oblicej a jd se vydésim. Vyrazili jsme do pous-
té pohdnéni adrenalinem a napétim. Jestli to ted vzddme a vratime se
domu, obdvim se, Ze se Suze zhrouti.

,Jesté to nevzdavejme,“ snazim se, aby to vyznélo pozitivné. ,Jsem si
jistd, ze kdyz zapfemyslime, posuneme se dopredu...*

»Vazné, Bex?* prohodi Suze jizlivé. , To se snadno fekne, ale co zrovna
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ty pro to délds? Nic! Co délas pravé ted?“ Mavne rozzlobené rukou
k mému mobilu. ,Nejspi§ nakupujes na internetu.”

» 1o teda ne! brinim se. ,Provddim pdtrdni.

»A po Cem asi tak patras

My pitomy displej se zasekl. Stisknu znovu enter a netrpélivé do néj
tukam.

»2Lukeu, ty jsi tak vlivny clovek!“ vlozi se mama. ,Znd$ ministerského
predsedu. Nemohl by pomoct?*

»Ministersky predseda?“ Tohle Lukeovi vyrazilo dech.

Najednou se mi displej za¢ind plnit odkazy z googlu. A kdyz prejiz-
dim o¢ima po jednotlivych heslech, v duchu si zavysknu. Je to on! Je to
Corey z titova vyletu!

Mistni malif Corey Andrews ... podpis orla ... vystavoval v galerii v Las

Vegas...

Musi to prece byt on, ne?

Rychle vytukdm ,Corey Andrews“ a zatajim dech. Za chvilicku mi
vyskodi celd stranka odkazu. Je tu odkaz na wikipedii, obchodni infor-
mace, majetkové zprivy, na firmu Firelight Innovations, Inc... porad
k témuz clovéku. Coreymu Andrewsovi z Las Vegas. Nasla jsem ho!

»Nebo ten ¢lovék z Bank of England,“ nevzdivd se mdma.

»Myslite guvernéra Bank of England?* zepta se Luke po chvili.

»J0, toho! Zavolej mu!*

P1i pohledu na Luketv vyraz je mi do smichu. Mama si nejspi$ vazné
mysli, ze Luke donuti cely britsky kabinet, aby sem pfijel a vydal se hle-
dat tatu.

»Nejsem si jisty, ze by to bylo proveditelné,” namitne Luke zdvofile
a otodi se na Aliciu. ,Opravdu uz nemas zadné voditko>*

»Ne.“ Alicia si povzdychne. ,Myslim, Ze jsme dorazili na konec cesty.*

»Ja voditko mdm,“ zaénu nervdzné a vSichni se ke mné otodi.

»1y zrovna? prohodi Suze podezirave.

»Nasla jsem toho Coreyho z titova vyletu. Jmenuje se Corey Andrews.
Mohlo by to tak byt, mami?*
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,Corey Andrews,” zamra¢i se mama. ,,Ano, mohlo by to byt Andrews...“
Oblicej se ji rozzfi. ,Becky, myslim, Ze jsi na to kdpla! Corey Andrews.
To byl ten prachdc, jak fikdval tita. Nemaloval taky nebo tak néco?

»Presné! A bydli v Las Vegas. Zjistila jsem jeho adresu.”

»To se ti povedlo, Becky, hol¢icko!* pochvéli mé Janice a jd se bezdéky
trochu nafouknu.

»Jak jsi na to prislar® ptd se Alicia a vypada téméf dotcené.

yProsté..., ehm..., vSak vi§. Nekonven¢ni mysleni.“ Poddm mobil
Lukeovi. ,Tady mas po$tovni smérovaci ¢islo. Muzeme vyrazit.
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Od: wunderwood@iafro.com
Komu: Brandonové, Rebecce
Pfedmét: Re: Zadost o pfijeti do asociace lovcd lidi

Mila pani Brandonova,

dékuji za V&§ mail. Cheete-li vstoupit do Mezindrodni asociace
operatived pétrajicich po uprchlicich, vyplite prosim prilozeny
formuldF a obratem ho odeslete s 95 librami &lenského prispévku.
Obdrzite identifika&ni prokaz spolu s ostatnimi benefity uvedenymi
na nasich webovych strankéch.

Nicméné na V&3 dotaz odpovidédme, Ze nevyddvdme Zadny odznak
,Lovec lidi” ani dalsi podobné médni dopliky.

Poskytujeme v tomto oboru fadu skoleni, bohuZel semindF na #éma
JJak nalézt uprchlého tatinka” do nich nepatfi. Ani ,Jak si udrzet
pratelstvi s jinou lovkyni lidi”.

Hodné stésti ve Vadem Usili.

S pozdravem,

Wyatt Underwood

vykonny tajemnik
Mezindrodni asociace operativcl pdtrajicich po uprchlicich
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Ctyfi

Cestou na Coreyho lasvegaskou adresu se v karavanu rozhostilo zara-
zené ticho. Mdma s Janice ml¢i. Suze s Aliciou sedi pfimo proti mné
a pofad si néco Septaji. A jd hraju s Minnie stickers a myslim na Bryce.

Celym jménem se jmenuje Bryce Perry a byl — je — manazerem osob-
niho ristu v Golden Peace. Kdyz jsem tam chodila do kurzu, setkdvala
jsem se s nim Casto, a nemuzu piijit na kloub tomu, jak mohl Tarquin
propadnout tak siln¢ jeho kouzlu. Pro¢ ho tita pozadal, aby jel s nim?
Jak je mozné, Ze mu oba tak hluboce véfili? A podle mé jsem na to pri-
§la: Bryce je moc hezky clovek.

Nechci tim naznacit, ze je tfeba gay nebo néco takového. Myslim, ze
na opravdu krdsnych lidech je néco neodolatelného. Zejména na muzich
s vyraznou bradou, strni$tém a upfenym pohledem. Propadnete jejich
kouzlu a véfite véemu, co vim nabulikuji. Kdybych dejme tomu zitra
potkala Willa Smithe a on se mi svéfil, ze utikd pred zkorumpovanou
vlidou a Ze mu musim pomoct, uvéfila bych mu vSechno do puntiku
a vubec na nic bych se neptala.

Bryce je totozny pripad. M4 stejny podmanivy pohled, pii kterém
slabnete v kolenou. Vsim, co fekne, vim ucaruje. Zacnete si myslet:
Bryct, mds naprostou pravdu! Ve viem! I kdyby vim nakrdsné jenom fikal,
kdy mate pfijit na hodinu jégy.

Suze urcité Bryceovo kouzlo vnimala, vim to. Neni zddnou vyjimkou.
A s Tarquinem byl problém v tom, Ze nez se s Brycem sezndmil, topil
se v problémech. Nepohodl se s rodinou, prozil trapny nedspéch v pod-
nikdni a celkové se citil pod psa... a vtom narazil na charismatického
Bryce s jeho partou volejbalista a s kamarddskym tlachdnim. Neni tedy
divu, Ze i Tarkie propadl Bryceovu kouzlu.

Neni také divu, ze Bryce pase po jeho penézich. Kdyz jste tak bohati
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jako Tarkie, po vasich penézich pase kazdy. Chuddcek Tarkie. Se v§im
svym bohatstvim, majestitnimi sidly a persondlem stejné podle mé neni
$tastny —

»2Poslouchejte, za dvacet minut tam budeme,“ sko¢i mi do uvah Luke
a ja sebou trhnu. Vlastné sebou trhneme vsichni.

»Za dvacet minut>“

,UzZ>

»Vzdyt jsme jesté nedojeli do Vegas!®

»Je to na téhle strané mésta, vysvétli Luke a zasilhd k satelitni navi-
gaci. ,Bude to nejspis vilovd ¢tvrt. Samy golfovy klub.

»Golfl“ vykiikne Janice nadsené. ,Moznd tam Graham s pfiteli hraje
golfl To by mohlo byt, Ze, Jane?*

,On opravdu rdd hraje golf,“ znejisti trochu mdma. ,I Tarquin hraje
golf, vid, Suzie?*

»INekdy,“ odpovi Suze se stejnymi pochybnostmi v hlase.

»A tak jsme na to kdpli,“ spraskne Janice rukama. ,Je to golfl“

Golf?

Vyjevené na sebe hledime. Vyrazil si snad tita za golfem? Hnali jsme
se za nim jako sileni do pousté, abychom ho nasli v kdrovanych ponoz-
kich u osmndcté jamky a s komentdfem: ,Dobrd trefa, Tarquine!*

»2Hraje Bryce golf?* otoéi se Suze na Aliciu.

»2Nemdm zddni,“ odpovi Alicia. ,Rekla bych, Ze ne. Ale o tom asi
nemd cenu spekulovat, dokud se tam nedostaneme.”

Je to studend a naprosto znicujici sprcha kazdého nadseni. Sedime
mlcky, dokud Luke nezahne na Sirokou cestu s obrovskymi vilami po
obou stranich a nefekne: , Tohle je Eagles Landing Lane.”

Ohromene¢ vyhlizime z auta. Myslela jsem, Ze je Las Vegas slozeno vy-
hradné ze zéfivych svétel, hotelu a kasin. Tak néjak jsem pfedpoklddala,
ze tam vsichni bydli jenom po hotelich. Ale domy tu maji také, to dd
rozum. A nejenom domy, pfimo paldce. Stoji na rozlehlych pozemcich s vy-
sokymi palmami, pfipadné obrovskymi branami nebo nécim podobnym,
jako by tim do svéta rozhlasovali: Tady bydlim ji a jsem obrovsky pasik.

Prijizdime k ¢islu 235 a mlcky na néj hledime. Stoji na nejvétsim
pozemku a na Sedivé budové podobné pohddkovému zdmku se vypinaji

38



Ctyti véze. Clovek témér cekd, Ze se z hornich oken kazdou chvili vykloni
dlouhovlasa Locika.

»Coze to ten Corey vlastné déla>“ zajima se Luke.

»Vlastni pfirodovédnou spolecnost,” odpovim. ,M4 spoustu registro-
vanych patentil. Kromé toho m4 velky majetek. Déla fadu véci.“

»Jaké patenty?

» 10 jd nevim!“ feknu. ,Je to samd védeckd hatmatilka.”

Zapitram v odkazech, které jsem nasla na googlu, a nékolik jich pre-
¢tu. ,Corey Andrews vyznamendn Elektrotechnickym institutem. .. Corey
Andrews vystoupil jako predseda Firelight Innovations, Inc.... Corey And-
rews rozsituje svou realitni #isi... Pockat. Tohle je nékolik let stard infor-
mace z lasvegaského Heraldu. Corey Andrews slavi v Mandarin Oriental
s prateli a kolegy padesitiny. “ Prekvapené zvednu hlavu od mobilu. ,,Pade-
satiny? Myslela jsem, Ze je stary jako muj tdta.”

»2Kruci.“ Luke vypne motor. e bychom se zmylili? Ze by to nebyl ten
pravy Corey?

»Lak to vazné nevim,” feknu uzasle. ,Protoze je to kazdopddné Corey
Andrews, ktery na obrazy pfimalovivd orly.“

»=Mohlo by jich byt vic s takovym podpisem?* pta se Suze.

Visichni v nastalém tichu premyslime.

»Je jenom jeden zpusob, jak to zjistit,“ usoudi Luke nakonec. Vyskoci
z auta a uz ho vidime mluvit do doméciho telefonu. Za chvilku nastoupi
do karavanu a brdna se pfed nim dokoran otevfe.

,Co jste jim fekl? ptd se Janice zvédavé.

»Mysli si, ze jsme pfisli na néjakou party,” fekne Luke. ,A ji je v tom
nechal .

Jedeme po piijezdové cesté a jakysi muz v $edivém Inéném obleku ndm
ukazuje, ze mdme zaparkovat u budovy, kterd vypada jako letecky han-
gar. Vsechno je tu opravdu obrovské s masivnimi stromy a vSudypri-
tomnymi velikdnskymi osdzenymi kvétinaci. Z mista, kde jsme zaparko-
vali, vidime sit na tenisovém kurtu a ze skrytych reproduktort hraje
dzez. Ostatni automobily jsou nablyskané kabriolety, povétsinou s espé-
zetkami na pfani. Na jedné stoji DOLLAR 34, na dalsi zase KRYSTLE
a tfeti je dlouhd limuzina s tygfim vzorem.
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»Lygii auticko!“ vykfikne Minnie nadSené a zlstane stat. , Tygfi
auticko, mami!“

,Je nidherné, milacku,“ feknu a snazim se nerozhihnat. , T'ak kam ted
pijdeme?” Otoc¢im se k ostatnim. ,Musime si uvédomit, Ze jsme sem
vpadli bez pozvini.*

»V Zivoté jsem na takovém misté nebyla, prohldsi Suze s rozsifenyma
ocima.

»2Ale jdi, Suze, vzdyt vlastnis skotsky zamek,“ pfipomenu ji.

»2Ano, ale nic fakového,“ namitne. , Tohle je jako néco od Disneyho!
Podivej, na stfese maji pfistdvaci plochu pro helikoptéry!

Prichdzi k ndm ¢lovek v Sedém Inéném obleku a pochybovaéné si nds
prohlizi.

»Prijeli jste na Peytoninu narozeninovou oslavu? zajimi se. ,Povite
mi, jak se jmenujeter”

Pfipoustim, Ze jako hosté na narozeninovou oslavu nevypadime.
Vzdyt ani pro Peyton, at uz je to kdokoli, nemame darek.

»Na seznamu nebudeme, odpovi Luke vyrovnané. ,Ridi bychom
mluvili s Coreym Andrewsem. V naléhavé zdlezitosti.

,V zdleZitosti Zivota a smrti,“ vloZi se mdma dirazné.

,Prijeli jsme az z Oxshottu,“ dodd Janice. ,Z anglického Oxshottu.”

»,Chceme najit tdtu,“ pfipojim se.

»A mého manzela,“ prohlasi Suze a vystoupi dopfedu. ,On se ztratil
a myslime si, ze o tom Corey mozna néco vi.“

Clovéku v Inéném obleku jde z toho ocividné hlava kolem.

,Obdvim se, ze je pan Andrews momentdlné zaneprazdnény,“ fekne
a ucouvne pred Suze. ,Kdybyste mi mohli dit néjaké podrobnosti, vyfi-
dil bych mu to...“

»2Ale my s nim musime mluvit hned!“ trvd na svém vasnivé mdma.

»=Nebude to dlouho trvat, uklidiiuje ho Luke.

,Chci jet v tygfim auticku!“ vlozi se Minnie naléhave.

»=Nehodlaime ho obtézovat,“ dodd mdma nedockavé. ,Stacilo by, kdy-
byste...*

»2Dejte prosim panu Andrewsovi tohle, ozve se za ndmi tichy hlas,
a kdyz se oto¢ime, spatfime Aliciu, kterd mu podava vizitku z Gol-
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den Peace se zfetelnymi zlatymi symboly a s nékolika pfipsanymi
slovy.

Muz si ji vezme, mlcky si pfecte pfipsana slova a najednou se tvaii
zcela jinak.

»1ak dobre,“ piikyvne. ,Ozndmim panu Andrewsovi, Ze tu jste.”

Odejde a vsichni se podivime na Aliciu, kterd tam stoji s vyrazem
nesnesitelné samolibé skromnosti.

»Co jsi tam napsala?® ptim se.

»Jenom pér slov, kterd by mohla pomoct, odpovi kratce.

Sly$im, jak si mdma s Janice hlasité Septaji, ze jméno ,Alicia Merrellovd“
md ve Statech kralovsky zvuk a Ze si mys/i, ze v Golden Peace musela
potkat spoustu celebrit, ale Ze o nich viibec nemluvi, tak ohromné mild
a zdrzenliva divka to je.

Obromné mild a zdrzenlivd divka? Milionkrit jsem mamé o Alicii
Dlouhonohé bestii vypravéla...

No prosté. Co nadélate.

Za okamzik se nas pritel v Inéném obleku objevi znovu a beze slova nas
vede do domu — tedy kromé Lukea, ktery zustdva v karavanu, aby si pro-
mluvil s Garym. (Ze slavnostni veCefe na konferenci se proslychaji zaji-
mavé zpravy ohledné jednoho vlidniho ministra bez portfeje.)

Dim mad masivni, cvocky pobité dfevéné dvefe a hlavou mi bleskne, ze
nidm moznd spusti padaci most. Misto toho dium/hrad/vilu obejdeme
a mezi dokonale tvarovanymi kefi kra¢ime husim pochodem, az
dojdeme na bdjecny velky travnik s gigantickym skdkacim hradem, sto-
lem plnym jidla, spoustou pobihajicich déti a plakitem Hodné stésti
k patym narozenindm, Peyton!

Vida. Tak fohle je Peyton. I kdyZ poznat se stejné nedd, protoze
vSechny holcicky jsou vyparddéné jako princezny. Ale uz je jasné, kdo je
Corey, podle toho, jak uctivé k nému pfistupuje ¢lovék v Inéném obleku
a ukazuje na nds.

Corey vypadd naprosto zasné. Je velmi snédy a opdleny, s hustymi
¢ernymi vlasy a ocividné vytrhanym obo¢im. Vypadd mnohem mladsi
nez tata. Vedle néj stoji Zena, patrné jeho manzelka, a pfi pohledu na ni
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